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GPS AND SR

The GPS can synchronize the driving trajectory and
various GPS-related parameters on the DDPAI APP of a
mobile phone, including GPS positioning and GPS track
recording.

The SR can import the GPS data and sensor data into the
video to generate an exclusive, cool trajectory interface,

giving you a better visual and content sharing experience.

NOTE: The GPS version of the Dash Cam supports GPS
and SR. The normal version of the Dash Cam doesn't
support GPS and SR.

1 SPECIFICATIONS

Product Name: Dash Cam

Model: mola N3 Pro

Input: 5V==2A

Size: 99*36*28mm

Storage: Class 10 TF card up to 256 GB,loop recording
GPS: Built-in GPS module (optional)

2 PACKAGE CONTENTS

3M Adhesive

[ ]

User Guide

USB Charger

Mounting bracket

Power Cable

Installation Tool

Dash Cam

3 PRODUCT OVERVIEW

1 Parking monitoring indicator

6 Reset button

2Lens 7 Mounting bracket
3USB Type-C port 8 Speaker
4 Working indicator 9 Lock button

5MIC

10 Micro SD card slot

4 LED INDICATOR INSTRUCTION

Name

Description

working properly

Blue light flashs slowly

Parking monitoring

Red light flashes slowly

Upgrading

Red and blue lights are always on

Storage abnormal /
working abnormally

Blue and red lights flash quickly

5 INSTALLATION

1.Clean an area on the windshield where you wish the
Dash Cam to be installed, this assists in adhesion.

2.Take out the Dash Cam and bracket from the box, push
the lock button on the bracket, and insert the USB Type-C
port of the bracket into the USB Type-C port of the Dash
Cam to ensure that the bracket fits firmly.

)

3.Remove the protective film from the back of the
bracket, attach the adhesive side of the bracket on the
windshield where it has an unobstructed view of the road
but does not interfere with the driver’s view. As shown
below.

< .

4.Use the installation tool to lift the edges of the
windshield/molding and tuck in the power cable. Connect
the Dash Cam to the car charger (plugged into cigarette
lighter socket) and power cable.
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5.Turn on the Dash Cam after installation, you will hear a
boot tone, and a blue light flashes slowly.
6.Connect the DDPAI App, refer to the reference line on

the preview interface, and rotate the bracket to adjust the
camera angle.

6 APP INSTRUCTION

Install DDPAI APP
Scan the QR code to download the "DDPai" APP.

Pair Smart Phone to Dash Cam

1.Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5meters.

2.Launch DDPAI App, tap on “Device > Connect new
devices”.

3.Choose your DDPAI Dash Cam from the network
list(For Android system, App will start to search Dash
Cam network automatically. For iOS phone: turn on
WLAN from “Settings ->WLAN"). The Dash Cam’s default
SSID (or Wi-Fi name) is DDPAI_mola N3 Pro_XXXX.
4.Enter the password

(the default password is “1234567890").

5.Enter DDPAI App, wait a few seconds until the preview
screen show.

Preview
1.0pen the DDPAI App, and add your Dash Cam.

2.Select “Device > Entering” tab, this will bring you to the
preview page.

Nowsback  Capture Emergency

Rotate your smart phone or press expand (3 icon, turn
the preview screen to landscape mode.

Piayback

Tap and left/right drag timeline bar at the screen bottom
to create the starting point of the recording you wish to
preview, then tap on thumbnail when you have made your
selection, or wait for 5 sec for buffering, now you can
watch the history recording.

< +
Nowsback  Capture Emergency

Timeline bar

Download Video Files

1.Tap and left/right drag timeline bar at the screen
bottom to create the starting point of the recording you
wish to download, then tap on thumbnail when you have
made your selection, or wait for 5 sec for buffering, to
enter the download start screen.

2.Tapon O from preview screen to enter the download
interface.

3.After the video has finished downloading, click
"Complete".

CONTACT

& www.ddpai.com
) feedback@ddpai.com

2l5 DDPAI Technology Co., Ltd

For more information and FAQs,
Please scan the QR code:
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GPS U SR

GPS MOXeT CUHXPOHWU3MPOBaTb TPAeKTOPUo
[IBUXKEHNSA 1 pa3fINyHble MapaMeTpbl, CBA3aHHble

¢ GPS, B npunoxeHun DDPAI Ha MO6UIbHOM
TenedoHe, Bkntoyas GPS-nosnunoHnposaHue n GPS-
perucTpaumio TpaekTopuu.

SR MOXeT umMnopTupoBaTh AaHHble GPS u faTumnka

B BUAEO, YTOGbI CreHepupoBaTh IKCKIO3UBHbBIN
UHTepdeiic TpaekTopum, obecneynsas nyywnin
BW3YyasbHblil OMbIT U OMbIT PaCNPOCTPAHEHWUS KOHTEHTA.
MPUMEYAHUE: Bepcua GPS Bupeopeructpatopa
noaaepxusaet GPS u SR. CtaHaapTHasn Bepcus
BuaeoperncTpaTopa He nogaepxvsaeT GPS u SR.

1 TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanmeHosaHue usaenus: MaHopamHas kamepa
Mogaenb usgenus: mola N3 Pro

Bxoa:5B=2A

Pasmep: 99*36*28MmMm

XpaHunuue: Kapta knacca 10 TF o 256 '6, yuknuyeckas
3anuch

GPS: BCTpoeHHbIl Mogynb GPS(dakynbTaTUBHbI XxapaKTep)

2 KOMIJIEKTALIMA

Kneiikas nexta 3M

[ ]

PykoBoacTBO
nonb3osarens

i

BapsaHoe
yCTPOICTBO

3 Ob30P U3LENNA

MoHTaXHbI
KPOHLWTENH

LWHyp nuTaHnsa

S

MoHTaXHbIn
VHCTPYMEHT

4 CBETOANOAHbLIE NHANKATOPbI

Pa6oTaeT Hagnexawum
o6pa3om

MeAneHHO MUraeT CUHUIA
uHAMKaTop

MOHUTOPUHI NapKOBKMN

MepaneHHO MuraeT KpacHbIi
MHAMKaTop

MOCTOAHHO FOPAT KPacHbI 1

O6HoBneHne CUHWIt MHANKaTOPbI
Xpanunuuwe BbICTPO MUTaeT CUHMI 1
HeucnpaBHo / pa6oTaeT KpacHbI MHANKaTOp
Henpasu/IbHO

MaHopamHasa
Kamepa

1 1 UHANMKATOP MOHUTOPUHT
napKoBKky

6 KHonka c6poca

2 06bekTUB

7 MOHTaXHbI KPOHWTENH

3 nTepdeiic nuTanus Type-C

8 AuHamuk

4 ViHaukaTop pa6oTsl

9 KHonka 610KMpoBKY

5 MUK,

10 THe3po Ans KapTsi Micro SD

5 YCTAHOBKA

1.04nCTUTE 30HY Ha I060BOM CTeKJle, rae byaeT
yCTaHOBJIEH BUAeOperncTpartop. 310 H€06XOFLVIMO ans
60n1€e NPOYHOro NPUKIENBAHUS.

2./'3BNeKnTe BUAEOPErUCTPaTOP U KPOHLITENH

13 KOPOGKM, HAXXMUTE KHOMKY 6NOKUPOBKM Ha
KpoHwWTenHe n BcTaBbTe USB-C NOpT KpoHLWTetHa B
USB-C nopT BUAEOperucTpaTopa, YTo6bl KpOHWTENH
NAOTHO Npuneran.

5 &

3.CHUMUTE 3aLMTHYIO NJIEHKY C3a[W KPOHLITENHA.
YcTaHOBUTE K/eiKoi CTOPOHOWM Ha 1060BOE CTEK0
TaK, YTo6bl 06ecne4ynTb CBO6OAHbIN 0630p AOPOrH, HO
He 3aropaxuBatb ero Ana BoAnTens. CM. puc. Huxe.

4./Icnonb3ya MOHTaXHbI UHCTPYMEHT, NOAHUMUTE
KPOMKM 1060BOro cTekna / MONANHTa U 3anpaBbTe
WHYP NuTaHus. MoaKIlYnTe BUAEOpErncTpaTop

K aBTOMOGU/IbHOMY 3apsifIHOMY YCTPOWNCTBY
(NoAKNOYEHHOMY K pasbeMy NPUKYpUBATENS) U LUHYPY
nuTaHus.

A Nukms nuTanus

=

a3y
WpaeanbHan 3oHa
___YCTaHOBKMN
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5.Mocne ycTaHOBKY BKJIOYNTE BUAEOPErMCTPATOP,
NpO3BYYMT 3BYKOBOII CUTHAT, U BYET MeASIEHHO
MUraTh CUHUI MHANKATOP.

6.Moakntounte npunoxenune DDPAI. OpneHTupysaco
Ha 0Cb KOOPAMHAT B MHTepdeice npeiBapuTENIbHOro
nNpocMoTpa, NOBOpaynBaiTe KPOHWTENH, 4TOGbI
oTperynuposaTb yron BuaeoperncTpaTopa.

6 UHCTPYKLUMNA 4J1A NPUJIOXKEHUA

YctaHoBuTb npunoxeHune DDPA}
OTcKaHupyiiTe QR-Kof, 4TOGbI 3arpy3nTb NPUIOXKEHUE
«DDPai».

ConpsxeHune cMapT(oHa ¢ BUAEOPErncTpaTopom

1.[lepxxute AUKTODOH U MOBUbHbI TenedoH B
npepenax 2,5 MeTpos.

2.3anycTtute npunoxeHune DDPAI, HaxxmuTe Ha
"o6opyaoBaHue > MoAKNIOYNTb HOBOE YCTPOICTBO".
3.Bbi6epute Baw Buaeopernctpatop DDPAI U3 cnucka
cetet (ns cuctembl Android NpUNOXKeHUe HauHeT
MoucK ceTn BUeoperucTpaTopa aBTomatuyecku. ins
cuctembl i0S Bktounte WLAN B MeHto «HacTpoiiku
->WLAN»). UgeHTudukaTtop SSID Buaeopernctpatopa
1o yMoi4yaHuio (Mn HaumeHoBaHue B ceTn Wi-Fi)
DDPAI_mola N3 Pro_XXXX.

4.BBeauTe naponb

(naponb no ymonuaxuto: 1234567890.
5.Bonpgute B npunoxernne DDPAI n nogoxaute
HECKO/bKO CEKYH/I, MoKa He 0TO6pasnTCs aKpaH
npe/iBapUTeNbHOrO MPOCMOTPa.

np T ji np ™

1.0TkpoitTe npunoxernne DDPAI n go6aBbTe Ball
BugeoperuncTpaTop.

2.BbibepuTe «060pyaoBaHMe> BXOAALMNII», 3TO
npuBeaeT Bac Ha CTpaHuuy npeaBapuTesibHOro
npocmoTpa.

)

~
Baopore Mpodane

MoBepHUTE CMapTAOH UM HAXKMUTE Ha 3HAYOK
passopaumnsanus .. .[lepek/iounTe akpaH
npesBapuTeNbHOIO MPOCMOTPa B NaHAWaPTHbIA
pexum.

Bocnpon3seefeHne

HaxxmMuTe v nepeTawute BeBo/BNpaBo BPeMEHHYIO
WwKany BHU3y aKpaHa, yTO6bI co34aTb Ha4YalbHYHO TOYKY
3anucu, KOTOpyto He06X0AMMO NPOCMOTPETb. 3aTeM,
Korga BbIGOp cAenaH, HaXXMUTe Ha NUKTorpamMmy unum
nopoxaute 5 cek. Ans 6ypepusauyuun. Tenepb MOXKHO
NPOCMOTpPEeTb 3anuUchb.

— Jcku3

pacmk

Ckayvatb BuAeo paiinbi

1.HaxxmuTe n nepetawuTe BeBO / BNpaBo WKany
LWKasbl BPEMEHW B HUXKHEN YacTU 9KpaHa, YTobbl
c03/,aTb HauyasbHYIO TOUKY 3aM1CK, KOTOPYIO Bbl
XOTUTE 3arpy3nTb, 3aTEM HaXMUTE MUHUATIOPY, KOrAa
cAienaeTe CBO BbIGOP, W MOJOXKANTE 5 CEKYHA ANs
6ydepusaunm, 4Tobbl HayaTb 3arpy3Ky aKpaH.
2.Haxmute HaH @  a sKpaHe NpeABapUTENbHOrO
NpoCMOTPa, YTO6bI BOUTU B MHTepdEiiC 3arpy3Kku.
3.0 OKOHYaHUK 3arpy3Kn BUAEO HAXMUTe
«BbINOMHEHOY.

KOHTAKTbI

@ www.ddpai.com
[~ feedback@ddpai.com

|5}z DDPAI Technology Co., Ltd

[nanonyyeHnsfononHuTenbHonHbopmMa
LMMMOTBETOBHaYacTo3ajaBaeMbleBONpo
cbloTcKaHnpynTeQR-koa:
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GPS I SR

Funkcja GPS umozliwia synchronizacje trasy przejazdu
iréznych parametréw zwigzanych z GPS w aplikacji
DDPAI w telefonie komérkowym, w tym lokalizacje GPS i
rejestracje trasy GPS.

Funkcja SR umozliwia import danych GPS i danych

z czujnika do filmu w celu stworzenia wyjgtkowego
interfejsu trasy z ulepszong mozliwoscig udostepniania
tresci.

UWAGA:Wersja rejestratora samochodowego z GPS
obstuguje funkcje GPS i SR. Zwykta wersja rejestratora
samochodowego nie obstuguje funkcji GPS i SR.

1 SPECYFIKACJA

Nazwa produktu: Rejestrator samochodowy
Model: mola N3 Pro

Wejécie: 5V=2A

Rozmiar: 99*36*28mm

Pamie¢: karta TF klasy 10 o pojemnosci do 256 GB,
nagrywanie zapetlone

GPS: wbudowany w modut GPS(opcjonalnie)

2 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Tasma klejgca 3M

[ ]

Instrukcja obstugi

tadowarka USB

Uchwyt montazowy

Przewdd zasilajacy

Narzedzie
instalacyjne

3 OPIS URZADZENIA

_(®

Rejestrator
samochodowy

1 Wskaznik monitoringu
parkowania

6 Przycisk resetowania

2 Obiektyw

7 Uchwyt montazowy

3 Typ-Cport

8 Gtosnik

4 Wskaznik trybu pracy

9 Przycisk blokady

5 Mikrofon

10 Gniazdo karty micro SD

4 INFORMACJE O WSKAZNIKACH
DIODOWYCH

Nazwa Opis

Dziata prawidtowo Niebieska dioda miga powoli

Monitoring parkowania | Czerwona dioda miga powoli

Aktualizacja Czerwona i niebieska dioda $wieca

Btad zapisu / btad Czerwona i niebieska dioda migaja
urzgdzenia szybko

5 MONTAZ

1.0czysci¢ przestrzen na przedniej szybie, na ktorej
zamontowana bedzie kamera — wptynie to korzystnie na
skutecznos$¢ klejenia.

2.Wyjacé rejestrator samochodowy i uchwyt z
opakowania, nacisng¢ przycisk blokady na uchwycie,
podtgczy¢ port USB typu C uchwytu do portu USB
typu C w rejestratorze, aby zapewni¢ ich prawidtowe
dopasowanie.

3.Usuna¢ folie ochronna znajdujgca sie z tytu uchwytu.
Przyklei¢ uchwyt do przedniej szyby, w miejscu, w
ktérym kamera bedzie mogta rejestrowac widok drogi
przed pojazdem, ale nie bedzie ograniczata widocznosci
kierowcy. jak pokazano ponizej.

4.Za pomocg narzedzia instalacyjnego uniesé
krawedz uszczelki przedniej szyby i umiesci¢ pod nig
przewdd zasilajgcy. Podtaczy¢ kamere do tadowarki
samochodowej (podtgczonej do gniazda zapalniczki
samochodowej) przewodem zasilajgcym.
SRR Y SN
1dealne migjsce montazu /

SO ——

—Jlc
5.Po zakoriczeniu montazu nalezy wtgczy¢ rejestrator.
Urzadzenie wyda sygnat uruchamiania, a niebieska dioda
bedzie miga¢ powoli.

— Przewéd zasilajacy

I

]

ol

6.Potgczy¢ sie z aplikacjg DDPAI. Sprawdzi¢ linig
odniesienia w interfejsie podgladu i dostosowac kat
kamery, odpowiednio obracajgc uchwyt.

6 INSTRUKCJA OBSLUGI APLIKACJI

Zainstaluj aplikacje DDPAI
Zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ aplikacje ,DDPai".

Parowanie smartfonu z kamera

1.Trzymaj rejestrator jazdy i telefon komérkowy w
promieniu 2,5 metra.

2.Uruchomi¢ aplikacje DDPAIKIliknij ,Urzadzenie>
Podtgcz nowe urzadzenie”.

3.Wybra¢ kamere DDPAI z listy sieciowej (w przypadku
systemu Android aplikacja rozpocznie przeszukiwanie
sieci automatycznie. W telefonie z systemem iOS nalezy
wiaczyé WLAN w ,Ustawienia ->WLAN"). Domys$ina
nazwa SSID kamery (lub nazwa sieci Wi-Fi) to DDPAI_
mola N3 Pro_XXXX.

4.Wprowadzi¢ hasto (domyslIne hasto to ,1234567890").

5.Wejdz do aplikacji DDPAI i poczekaj kilka sekund, az
pojawi sie ekran podgladu.

Podgiad

1.0tworzy¢ aplikacje DDPAI i doda¢ kamere
samochodowg.

2.Wybierz ,Urzadzenie> wchodzi¢”,spowoduje to
przejscie do strony podgladu.

+ < +

Po obréceniu smartfonu lub nacisnigciu przycisku trybu
petnoekranowego (3 na ekranie pojawi sig widok w
orientacji poziomej.

odtwarzanie

nacisna¢ pasek czasu (na dole ekranu) z lewej/prawej
strony, aby ustawi¢ punkt poczatkowy odtwarzania
nagrania, nastepnie, po dokonaniu wyboru, nacisngé
miniature lub poczeka¢ 5 s na przetadowanie obrazu, aby
rozpoczgé¢ odtwarzanie nagrania.

< +

Podglad8odtwarzanie  Kiapniecie  Pilne

O$ czasu

Pobieranie plikéw zdjeé

1.Dotknij i przeciggnij pasek czasu w lewo / w prawo
na dole ekranu, aby utworzy¢ punkt poczatkowy filmu,
ktory chcesz pobraé, a nastepnie dotknij miniatury

po dokonaniu wyboru lub poczekaj 5 sekund na
buforowanie, aby wejs¢ do ekran startowy pobierania.
2.Dotknij @ zekranu podgladu, aby przej$é do
interfejsu pobierania.

3.Po zakonczeniu pobierania pliku wideo kliknij
Jwykonac”.

KONTAKT

@ www.ddpai.com
[ feedback@ddpai.com

5}z DDPAI Technology Co., Ltd

Aby uzyska¢ wiecej informacji i odpowiedzi
na najczesciej zadawane pytania, zeskanuj
kod QR:




DDPAAI

FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
operation must meet the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Relocate or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

FCC Radi p e

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

waste equipment at the time of disposal will allow us
to help conserving natural resources. Moreover,proper
recycling of the electronic and electrical waste
equipment will ensure safety of human health and
environment. For more information about electronic
and electrical waste equipment disposal, recovery, and
collection points, please contact your local city center,
household waste disposal service, shop from where
you purchased the equipment, or manufacturer of the

WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) , which entered into force as
European law on 14/02/2014, resulted in a major
change in the treatment of electrical equipment at
end-of-life.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the
prevention of WEEE, and in addition, to promote the

" equipment.
reuse, recycling and other forms of recovery of such
wastes so as to reduce disposal. The WEEE logo on the
product or on its box indicating collection for electrical .
and electronic equipment consists of the crossed-out RoHS Compliance

wheeled bin,as shown below.
This product is in compliance with Directive 2011/65/EU

of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.
—

This product must not be disposed of or dumped with

your other household waste. You are liable to dispose

of all your electronic or electrical waste equipment

by relocating over to the specified collection point for

recycling of such hazardous waste. Isolated collection

and proper recovery of your electronic and electrical

For Products That Include Batteries

EU Batteries Directive 2013/56/EU

A new battery directive 2013/56/EU on Battery and
Accumulator replacing directive entered into force on the
1/07/2015. The directive applies to all types of batteries
and accumulators (AA, AAA, button cells, lead acid,
rechargeable packs) including those incorporated into
appliances except for military, medical and power tool
applications.

The directive sets out rules for collection, treatment,
recycling and disposal of batteries, and aims to

prohibit certain hazardous substances and to improve
environmental performance of batteries and all operators
in the supply chain.

Instructions for Users on Removal, Recycling and
Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote
control, reverse the procedure described in the owner's
manual for inserting batteries.

For products with a built-in battery that lasts for the
lifetime of the product,removal may not be possible

for the user. In this case, recycling or recovery centers
handle the dismantling of the product and the removal of

the battery. If,for any reason, it becomes necessary to
replace such a battery, this procedure must be performed
by authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is illegal to
dispose of any battery with household trash. All batteries
must be disposed of in an environmentally sound
manner. Contact your local waste-management officials
for information regarding the environmentally sound
collection, recycling and disposal of used batteries.
WARNING:IDanger of explosion if battery is incorrectly
replaced. To reduce risk of fire or burns, don't
disassemble, crush, puncture, short external contacts,
expose to temperature above 60°C (140°F), or dispose of
in fire or water. Replace only with specified batteries. The
symbol indicating ‘separate collection’for all batteries
and accumulators shall be the crossed-out wheeled bin
shown below:

—
In case of batteries, accumulators and button cells

containing more than 0.0005 % mercury, more than
0. 002 % cadmium or more than 0. 004 % lead, shall

be marked with the chemical symbol for the metal
concerned: Hg, Cd or Pb respectively. Please Refer to the
below symbol:

Hg cd Pb
CAUTION

The product’s optimal temperature range is -20°C —
70°C.

Install the device near the rear-view mirror to obtain
the best open-field view. Do NOT install the Dash Cam
in a location that will obstruct your required driving
view.

Dash Cam with built-in eMMC card: Featuring high
efficiency, stability and durable. The dash cam should
be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Dash Cam with external memory card: Support brand
Class 10 micro SD card up to 128GB Max. The dash
cam should be formatted before using and it can

be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Do not use any cardboard, paper towel, or napkins to
clean the lens.

Do not attempt to repair, dismantle, or modify the
Dash Camera hardware by yourself.

Do not install the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.

Drawings for illustration purpose only. Actual product
may vary due to product enhancement.

Mpumeyvanne WEEE

EBponeinckuit 3akoH, BCTynuBLINiA B cuny 14.02.2014,
[lnpekTnBa 06 OTXO/1aX 3NEKTPUYECKOTO 1
aneKTpoHHoro o6opyaosanusa (WEEE). Bbinu BHeceHb!
cepbesHble U3MEHEHUs B YyTUAN3ALIMIO 3/1EKTPOHHOIO
060pyA0BaHMSA, CPOK [1e/ICTBUS KOTOPOro UCTEK.
MepBas uenb AupekTUBLI - npeaoTBpatuTs WEEE,

a Take yNy4lNTb NOBTOPHOE UCMONb30BaHMe,
nepepaboTKy 1 Apyrue GopMbl yTUAN3aLNM TaKUX
OTXO/I0B A1 YMEHbLLUEHUS KONIMYECTBA BbIXJIOMHbIX
rasos.

Norotun WEEE Ha npofiyKTe nnu ero ynakoBske
yKasblBaeT Ha nepepaboTKy 31eKTpUYecKoro n
3N1eKTPOHHOT0 060PYA0BAHMSA C MOMOLLbIO MYCOPHbIX
6aKOB C BUTOYHbIMU KOJTeCaMy, Kak MoKa3aHOo HUXe.

—
OTOT NPOAYKT HeNb3s o6pabaTbiBaTh UK
BblGpacbiBaTh BMECTe C APYr1M G6bITOBbIM MyCOPOM.
Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a yTunumsauuto Bcex
SNIEKTPOHHbIX TN 3/TEKTPUYECKUX OTXOA0B,

pasMelLeHue UX B CrelynanbHO OTBEAEHHbIX MYHKTaxX
c6opa v nepepaboTKy onacHbIX 0TX0f0B. PasaenbHbiit
c60op v Haanexalas yTunu3aumus aNeKTpUYeckux

1 9IEKTPOHHbIX OTXO/J0B BO BPEMs yTUAN3aLUN
NOMOXET HaM 3aWMUTUTb NPUPOAHbBIE pecypcbl. Bonee
TOro, Hagnexalyas nepepaboTka a1eKTPUYEeCcKNX

1 3N1IEKTPOHHbIX OTXO/0B MOXeET 06ecrneunTb
6e30nacHOCTb 1 3[10POBbS YeNloBeka 1 OKpyXXatoLen
cpefibl. 1N NonyyeHus AONONHUTENbHO MHbOPMaL UK
0 NMyHKTaxX yTUAM3auuu, yTunnusauum u céopa
3NEeKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX OTXOA10B 06paTUTECH B
LieHTp Ballero ropoAa, B Cnyx6y yTunmsaumm 6bIToBbIX
OTXOA0B, B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Mpuo6penu
060pyA0BaHNe, UK K MPON3BOAMUTESO 060PYA0BaHUA.

CootBetrcTByeT ROHS

OT0T NpoAyKT cooTBeTcTBYET AnpekTnse 2011/65/ EU
EBponeiickoii KoHdepeHLun n EBponeiickoit kKomuccumn
oT 8 ntoHA 2011 1. 06 OrpaHUYeHUN UCNONb30BaHUS
OMacHbIX BELLECTB B 9/IEKTPUYECKOM U 3N1EKTPOHHOM
060pyAoBaHUN.

AAns npogyKToB, cogepxalyux 6atapen

AvpexTuea EBponesickoro Colo3a o 6atapesx 2013/56 /
EU

HoBas anpekTusa 2013/56 / EU no 6aTtapesm u
aKKyMynaTopam 3aMeHsieT AUPEKTUBY, BCTYNUBLLYIO
B cuny 01.07.2015. STa AupeKTUBa NPUMEHAETCA KO
BCEM TUnam 6aTtapen n akkymynsatopos (AA, AAA,
KHOMOYHble 6aTapen, CBUHLOBO-KUCNOTHbIe 6aTapen
1 aKKyMynsiTopHble 6aTapen), Bktouas 6atapen,
BCTPOEHHbIE B 3/1eKTPUYeCcKue Npuéopbl, Kpome
BOEHHbIX, MEAULIMHCKUX U 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOB.
[pekTuBa ycTaHaBnMBaeT npasuna céopa,
06paboTku, NepepaboTkn 1 yTunmM3auum
aKKYMYNATOPOB, Liefib KOTOPbIX - NpefjoTBpaTUThL
nosiBfieHne onpefleNeHHbIX OMacHbIX BeLecTB

M yNyYLWnTb 9KONOrMYecKue nokasaTeny Bcex
onepaTopoB akKyMyNATOPHOM 6aTapen 1 LIeNoyKu
nocTaBoK.

UHCTpyKynn Ans nonb3osateneli no paz6opke,
noBTOPHOMY HYTI
Mcnonb3oBaHHbIX 6aTapeii

YT06bI U3BNEYb aKKYMYIATOP U3 YCTPONCTBA UK
nynbTa AUCTaHLMOHHOTO YyNIpaBeHus, cregyinte

npouezype yCTaHOBKM aKKyMYSIATOpa, ONMCaHHO! B
PYKOBOACTBE MoMb30BaTenNs.

JIns npoJlyKTOB CO BCTPOEHHbIMU 6aTapesiMi Ha BECb
CpOK CNyX6bl NONIb30BATENN HE CMOTYT UX U3BNeYb. B
3TOM Cnyyae LieHTp Mo nepepaboTke Uau nepepaboTke
3aHMMaeTcs pa36opKoi MPOAYKTa U U3BIIEYEHNEM
6aTtapeun. Ecnv Takve 6aTapen HE0O6X04MMO 3aMEHNUTD
N0 KaKoM-NN60 NpUYKHE, 3Ta OnepaLusa AoKHa
BbINONHATLCA aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
B EBponeiickom Coto3e n Apyrux permoHax 3anpeLeHo
yTUAN3NPOBATb aKKYMYNIATOP BMeCTe C 6bITOBbIMU
oTxofiaMu. Bce 6aTapen HeO6X0AMMO yTUNN3NPOBATH
3Konornyeckn 6esonacHbiM cnoco6om. Moxanyicra,
CBSXXWUTECD C BaLIMM MECTHbIM CMEeLUannucTom no
yTUAM3aLUnN OTXOA0B ANS NOJYYeHUA MHPopMaL UM

06 aKonoruyecku 6esonacHom c6ope, nepepadoTke u
yTUAW3aLMN UCMONTb30BaHHbIX 6aTapein.
MpegynpexaeHune: Npu HenpaBUNbHO! 3aMeHe
6aTapeu MOXeT BO3HUKHYTb OMacHOCTb B3pblBa.
YT06bl CHU3UTH PUCK BO3rOPaHMUsA UK OXOra,
noxanymncTa, He pa3bupaiiTe, He C)XMManTe, He
npokanbiBaiiTe, He J0NycKanTe KpaTKOBPEMEHHbIX
BHELHUX NOJK/OYEeHNIA, NoaBeprainTe BO3AENCTBUIO
Temnepatyp Bbiwe 60 ° C(140 ° F) n He 6pocaitTe B B
OrHe Uiu B Bojie. 3aMeHsANTe TONbKO Ha

npeAHasHayeHHble 6aTapen.

Cumeon, yKaSbIBalOLLLI/II?I HaTOo, 4YTO BCE 6aTapeV| n
aKKYMYNATOPbl «COBMPAtOTCA OTAENbHO», AO/KEH
6bITb MYCOpPHbIM BE€pOM Ha KoJsiecax, Kak nokasaHo Ha
PUCYHKe HnXKe:

—
[insa cogepxanus pTyTu 6onee 0,0005%, coaepxanus
kaamus 6onee 0,002% BaTapeiikn, akkyMynsaTopbl 1
KHOMKW C coaepxxaHnem ceuHLa 6onee 0,004% [OMKHbI
UMETb XMMUYeCKUt 3Hak meTanna: Hg, Cd unu Pb
COOTBETCTBEHHO. 06paTuTe BHUMaHKE Ha crieaylolne
CUMBONbI:

ZEE

BHUMAHUE

OI'ITMMﬁﬂbeIﬁTeMl‘lepaTyprlﬁﬂMaﬂaSOHnﬂﬂMSﬂe
nu s coctaBnseToT-20 4o70 °C.

YcTaHoBUTeYCTPONCTBOPAAOMC3epKaioM3a/iHeros
MaaAnsHaunyyleroHeorpaHuyeHHoroo6aopa.HEyc
TaHaB/MBalTeBMEOpPErncCTpaTOPBMECTE,IAe0H6Y
eT3aropaxuBaTbo630pBOAUTENIO.

Peructpatop ™D iKapTo
eMMC: OTnnyaeTcsBbICOKONIPHEKTUBH
CTbi0,CTabN IbHOCTHIOU0NTOBEYHOCTbIO.
Bupeopeructpartopcne gyetperynspHohopmMaTupo
BaTbyepesnpunoxenve nnnlK,utobbinpoaAUTLCPO
Kerocnyxebl.

ABT HUTOG iikapToiin
amsaTu: MoppepxkabmpmeHHbixkapTMicroSDknacca
1080128 Bmakc.Buaeopeructpatopcneyetotdop
MaTupoBaTbnepeAncnonb3oBaHMeM,neroMoxXHoper
ynspHopopmaTupoBaTbyepesnpuaoxeHneunuiik,u
TOGbINPOANNTLCPOKErOCYXK6bI.

THencnonb3yiiTeKapTOHHbIEN3AENNSA,6YMaXKHbIENO
no TeHLlaI/II'II/ICaﬂd)ETKMAJ‘IRI‘IpOTVIpaHI/IRDS'beKTVIBa.

HenbITaliTeCbCaMOCTOATEIbHOOCYLLECTBAATbPEM
OH T,pa3bupaTbunumoanduLmpoBaTbannapaTHoeo
6ec neyeHneBuaeoperucTpaTopa.

HeyCTaHaBﬂVIBal7lTeVIS,U,eI'II/IEBCpe,D,aXCBbICOKDFIBI'I
aX HOCTbOMNUCOAepXKalnuXroptouynerasblnamxnak
OoCTwn.

PucyHkunpeacTaBNeHbITONbKOBLENAXHAMNALHOC
™. @aKTVI‘-lECKOGI/I3F[EJ1VIEMO)KETOTI'II/I‘-{':ITbCﬂBCBﬂ3M
CBH eceHmemynyuLueHMH.

Uwaga dotyczaca dyrektywy WEEE

Prawo europejskie, ktére weszto w zycie 14.02.2014
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE) Wprowadzono duze zmiany
w utylizacji sprzetu elektronicznego, ktéra wygasta.
Pierwszym celem dyrektywy jest zapobieganie WEEE,
atakze poprawa ponownego wykorzystania, recyklingu
i innych form odzysku takich odpadéw w celu
zmniejszenia emisji gazéw spalinowych.

Znak WEEE na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje
na recykling sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
koszami na s mieci z wézkami widtowymi, jak pokazano
ponizej.

—
Tego produktu nie wolno utylizowa¢ ani wyrzuca¢ razem
z innymi odpadami domowymi. Jestes odpowiedzialny
za utylizacje wszelkich odpadow elektronicznych lub
elektrycznych, umieszczanie ich w wyznaczonych
punktach zbiérki i recykling odpadéw niebezpiecznych.
Segregowana zbiérka i wtasciwy

odzysk odpaddw elektrycznych i elektronicznych
podczas ich utylizacji pomoze nam chroni¢ zasoby
naturalne. Ponadto wtasciwy recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych moze zapewni¢ zdrowie
ludzi i bezpieczenstwo srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat punktéw utylizacji, odzysku i zbiérki
odpadoéw elektrycznych i elektronicznych, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym centrum miasta, firma
zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych, sklepem,
w ktérym zakupiono sprzet, lub producentem sprzetu.

godny z RoHS

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Konferencji
Europejskiej oraz Dyrektywa Komisji Europejskiej
2011/65/ UE z dnia 8 czerwca 2011 w sprawie
ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Do produktow zawierajacych baterie

Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca baterii 2013/56 /
UE

Nowa dyrektywa 2013/56 / UE w sprawie baterii i
akumulatoréw zastepuje dyrektywe, ktéra weszta w zycie
1/07/2015. Niniejsza dyrektywa dotyczy wszystkich typéw
baterii i akumulatorow (AA, AAA, guzikéw, baterii kwasowo-
ofowiowych i akumulatoréw), w tym baterii wbudowanych
w urzadzenia elektryczne inne niz narzedzia wojskowe,
medyczne i elektronarzedzia.

Dyrektywa okresla zasady zbierania, przetwarzania,
recyklingu i utylizacji baterii, ktére maja na celu
zapobieganie niektérym substancjom niebezpiecznym

i poprawe efektywnosci § rodowiskowej wszystkich
operatoréw w faricuchu baterii i dostaw.

" P de

Instrukcje dla uzy y zu,
ponownego uzycia i utylizacji zuzytych baterii

Aby wyja¢ baterie z urzad zenia lub pilota, postepuj zgodnie
z procedura instalacji baterii opisana w instrukcji obstugi.
W przypadku produktéw z wbudowanymi bateriami na caty
okres uzytkowania uzytkownicy moga nie by¢ w stanie

ich wyja¢. W takim przypadku centrum recyklingu lub
recyklingu

zajmuje sie demontazem produktu i wyjmowaniem baterii.
Jesli z jakiegokolwiek powodu takie baterie wymagaja
wymiany, czynnos¢ te musi wykona¢ au toryzowany serwis.
W Unii Europejskiej i innych regionach zabronione

jest wyrzucanie baterii wraz z odpadami domowymi.
Wszystkie baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny
dla srodowiska. Aby uzyskac informacje na temat
przyjaznej dla srodowiska zbiérki, recyklingu i utylizacji
zuzytych baterii, skontaktuj sie z lokalnym urzednikiem ds.
Gospodarki odpadami.

Ostrzezenie: Jesli bateria zostanie nieprawidtowo
wymieniona, moze wystapi¢ zagrozenie wybuchem. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzenia, nie nalezy
rozmontowywag, sciskac, pr zektuwag, krétkotrwatych
potaczen zewnetrznych, wystawia¢ na dziatanie temperatur
powyzej 60 °C (140 ° F) ani wrzuca¢ do W ogniu lub
wodzie. Wymieniaj tylko na odpowiednie baterie.

Symbol wskazujacy, ze wszystkie baterie i akumulatory sa
,zbierane oddzielnie”, powinien by¢ koszem na $mieci z
woézkami widtowymi, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Dla zawartosci rteci przekraczajacej 0,0005%, zawartosci
kadmu przekraczajacej 0,002% Lub baterie, akumulatory i
guziki o zawartos ci ofowiu powyzej 0,004% nalezy oznaczy¢
symbolem chemicznym metalu: odpowiednio Hg, Cd lub
Pb. Prosimy zapoznac sie z nastepujacymi symbolami:

Hg cd Pb
UWAGA

Zakres optymalnej temperatury pracy urzadzenia to
temperatura od -20°C do 70°C.

Aby uzyska¢ najlepszy widok z kamery, nalezy ja
zainstalowa¢ w poblizu lusterka wstecznego. NIE
instalowa¢ kamery w miejscu, w ktérym bedzie
przestania¢ pole widzenia kierowcy.

2 jazdy z wbud 3 karta eMMC:
Charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia, stabilnoscia
itrwato$cia. Kamera samochodowa powinna by¢
regularnie formatowana za pomoca aplikacji lub
komputera, aby przedtuzy¢ jej zywotnos¢.

j jazdy z Zng karty pamie
Charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia, stabilnoscia
itrwato$ cig. Kamera samochodowa powinna by¢
regularnie formatowana za pomoca aplikacji lub
komputera, aby przedtuzy¢ jej zywotnos¢.

Nie czysci¢ obiektywu za pomoca kartonu, recznikow
papierowych lub serwetek.

Nie naprawia¢, demontowac ani nie modyfikowac
kamery.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu o wysokiej
wilgotnos ci ani tam gdzie obecne sa palne gazy |
ciecze.

Rysunki maja charakter pogladowy. Rzeczywisty
produkt moze wyglada¢ inaczej z powodu
wprowadzenia ulepszen.




